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Gep
(ALDC, 1, 151. El gep)

Els dos mots predominants sén gep i gepa, els dos
normatius. El primer, usat, des de Llull, al Principat
i a les Illes, deriva del llat. GIBBUS ‘gep’ i gepa d’un
sindnim també llati, GIBBA, menys freqiient que GIBBUS
(Coromines), tot i que alguns s’inclinen per una
feminitzacio de gep (Moll); aquest darrer, propi del
Pais Valencia i la Franja, veu assegurada la seva tradicio
pel testimoni d’escriptors valencians, la toponimia i
el refranyer (“Ningun geperut se coneix la sua gepa”)
1 el congenere chepa de I’aragongs i ’asturia. Giba,
amb la variant apitxada xiba, s’estén per poblacions
ponentines i sembla un castellanisme (< giba). Bony
‘protuberancia en el cos’ s’ha estés a ‘gep’; es tracta
d’un mot preroma que procediria, segons Coromines,
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d’un encreuament de *BUNNO ‘protuberancia’ amb
*MONLO ‘coll; turd’; llipia (153, 163) té una semblant
motivacid a partir del significat ‘quist subcutani en
forma de bossa closa’. El rossellonés bossa és un
occitanisme (< oc. boga; cf. fr. bosse). Altres noms
locals son: pala (35) i musclera (135), relatius a la
ubicaci6 del gep; corba (90), centrat en la desviacid
de la linia recta; pa (27, 28, 87, 105), gabia (133, 140),
esbardo (148) (= albardo ‘aparell de les besties de
carrega adaptat al seu llom’) i maleta (71) son metafores
pintoresques, humoristiques. L algueres se serveix de
I’italianisme goba (< it. gobba) 1 de romba, extensid
del sentit ‘engruixament en un objecte’.
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